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Use Infant Insert

We recommend using the full infant insert while the baby is under 60cm
and = 13kg. It can be used until they outgrow the insert. The infant insert
increases side impact protection.

Utilizar o redutor para bebé

Recomendamos que utilize o redutor completo se o bebé tiver até 60 cm e
<13 kg. Pode ser utilizado até que o redutor esteja pequeno para o tamanho
do bebé. O redutor aumenta a protecado contra impactos laterais.

Uso del accesorio para nifios pequefios

Le recomendamos que utilice el reductor para nifios pequefios completo
cuando el bebé tenga menos de 60 cm y <13 kg. Se puede usar hasta que
superen el tamafio del accesorio. El reductor para ninos pequefos aumenta
la proteccion contra impactos laterales.

Utiliser Iinsert pour bébé

Nous conseillons d'utiliser I'insert pour bébé intégral lorsque le bébé fait
moins de 60cm et <13kg. Il peut étre utilisé jusqu'a ce que les enfants
deviennent trop grands pour l'insert. Le support pour bébé augmente la
protection contre les impacts latéraux.

Het baby-inzetstuk gebruiken

We adviseren het gebruik van het volledige baby-inzetstuk zolang de
baby kleiner is dan 60cm en <13kg. Het kan worden gebruikt tot ze uit
het inzetstuk groeien. Het babyinzetstuk verbetert de bescherming tegen
zijdelingse inslagen.

Utilizzo del cuscino per neonati

Si consiglia di utilizzare I'inserto completo finché il bambino non raggiunge
i 60 cm e <13 kg. Puo essere utilizzato finché non diventa troppo grande per
I'inserto. Il cuscino per neonati aumenta la protezione dagli impatti laterali.

Ver d des Babyei z

Sie sollten den vollstandigen Kleinkindeinsatz verwenden, solange das Baby
weniger als 60 cm misst und 13 kg oder weniger wiegt. Kann verwendet
werden, bis das Kind aus dem Einsatz herausgewachsen ist. Der Babyeinsatz
ist mit einem seitlichen Aufprallschutz verstarkt.

Anvand spadbarnsinsats

Vi rekommenderar att hela insatsen anvands nar barnet &r mindre &n 60 cm
och =13 kg. Den kan anvands tills barnet vuxit ur den. Spadbarnsinsatsen
Okar skyddet for sidostotar.

Xprion evBépartog Bpépoug

JUVIOTOUE TN XPAON Tou TTARPOUG evBEPATOG BPEPOUG YIa 6T0 XPOVO TO HWPO
gival kaTw ato 60 ex. Kal éwg 13 KIAG. MTTopei va xpnoipotroin®ei £wg éTou To Traudi
Eeepdoel To péyeBog Tou evBépartog. To évBepa Bpépoug autdvel TNV TTpooTaadia
TIAEUPIKNG OUYKPOUDNG.

Csecsemé betét hasznalata

Ajanlott a teljes csecsemd betét hasznalata amig a gyerek 60cm-nél kisebb
vagy <13kg. Haszndlhaté amig kindvi a betétet. A csecsemd betét néveli az
oldalltések ellen nyujtott védelmet.

Brug indlzegget til spaedbern

Vi anbefaler at bruge indlaegget, mens barnet er under 60 cm og <13 kg.
Det kan bruges, indtil de vokser ud af indsatsen. Indleegget til spaedbern
beskytter mere mod sted fra siden.

Bruke spedbarnsinnlegg

Vi anbefaler at du bruker hele spedbarnsinnlegget sa lenge barnet er
under 60 cm og = 13 kg Den kan brukes til de vokser ut av innlegget.
Spedbarnsinnlegget gker beskyttelsen mot stet fra siden.

Uzywanie wktadki dla noworodka

Zalecamy korzystanie z petnej wktadki dla noworodkow, przy wzroscie
dziecka ponizej 60cm i wadze <13kg. Moze by¢ uzywana, az do wyrosniecia
z wktadki. Wktadki dla noworodkéw zwiekszajg zabezpieczenie przed
uderzeniami bocznymi.

Pouziti vlozky pro novorozence

Doporucujeme pouzivat kompletni vlozku pro novorozence pro dité do
vysky 60 cm a hmotnosti <13 kg. Lze ji pouzivat do té doby, dokud dité z
vlozky nevyroste. Tato vlozka zvysuje ochranu proti bo¢nimu narazu.

Pouzite dojéensku viozku

Odporucame pouzivat celt dojc¢ensku viozku, kym ma dieta menej ako
60cm a =13 kg. M6zZe sa pouzivat, kym z vlozky nevyrastu. Dojc¢enska vliozka
zvysSuje ochranu pri boénom néraze.

Uporaba vlozka za dojencke

Priporoc¢amo, da uporabljate vliozek za dojencka, ko je dojencek manijsi od
60 cm in tezak 13 kg ali manj. Uporabljate ga lahko, dokler otrok tega vlozka
ne preraste. Vlozek za dojencke poveca stransko zascito pred udarci.

Bebek Eklentisi Kullanimi

Bebek 60cm’den kisa ve <13kg’nin altindayken tam bebek eklentisinin
kullaniimasini éneririz. Bebek eklentiye sigmayana kadar kullanilabilir. Bebek
eklentisi yan darbe korumasini artirir.

Wcnonb3oBaHue BKknagblwa Ans MnageHuUes

PekomeHayeTcs UCMonb3oBaTh BECb BKMaAbILL Anst MIageHLeB pocTom Ao 60 cm
1 Becom <13 kr. Ero ucnonb3oBaHue paspeLleHo Ao Tex nop, noka pebeHok He
nepepacTeT 3TOT BknaAbll. Bknagpiw Ans MnageHueB ynyywaer 3awuTy ot
yAapos.
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Vauvalisdvarusteen kaytto
On suositeltavaa kayttaa koko vauvan lisdosaa niin kauan, kun vauva on alle
60 cm pituinen ja painaa <13 kg. Vauvan lisdosaa voi kayttaa, kunnes lapsi on

kasvanut lisdosaa pitemmaksi. Vauvan lisdosa parantaa sivutdormayssuojausta.
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